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M313: Karl und Galie (D)

“s0 wile ich guot inde leben .
durch dich wigen alse di wilt .
inde vore allen den wesen holt .
die heidenen obe kristenen sin .
wan Orie die swester min .

is mir verloren al zuo leide
Girfein tuo mir kurz bescheide .
want ich weiz in wiren sinne .
daz min swester is dir inne

en lzzes di si mir niet wider .
s6 ne wile ich niemer sider .
gescheiden Gzer disen lande .
ich en tuo dir groze schande .
want ich bin als6 kumen here .
daz ich Gf din gere .

ahten harte kleine >

Girfein dé viirste reine .

lief d6 balde in allen gin

oben Of die zinnen stin

inde antwurte Oriase do .

alsus sprach hé ime zuo .
“Orias d habes sére .

mir gedréuwet an min ére
umbe dine swester Orien .

der maht d wole verzihen .

si ne en gert mit dir niet ze sinne .
noch an die abegote dine .

en kéret si sich niet ein twint .
si is die rede alse ein wint .
want sie geloubet schone .

an die maget vrone .

unse vrouwen sancte Marien .
man sal si mit Galien .

toufen inde kristen machen .
mit harte lobelichen sachen .
in der stat zuo Paris .

vore allen gar den viirsten wis .

durch daz 14 die zale beliben .
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ich hoffe dich vile wole vertriben .
kurzliche van disen velde

mit grozer kraft inde mit gewelte .
s6 mir min hére Jést Krist .

hette ich zuovoren gewist .

die hervart di da hés getan .

ich solte dir al sunder win

mit niden sin begegenet s6 .

daz d{ es niemer en wiirdes vro”
Orfe die wole getane fiere .

quam gegangen schiere .

bi Girfeine zuo den zinnen

inde begunde mit unminnen

iren bruoder antwiirten schone .

si sprach “bi gote van den trone .
bruoder min hérr Orias .

iuwer Mahumet is gar ein twis .

die rede is wér inde ungelogen .

ir sit alle betrogen

an iuweren apgote ze waren”
nochdanne sprach si offenbire
“bruoder min hit ir mich liep

s6 merket rehte disen briev .

wilt ir daz ich iuwere swester si

$6 kumet mineme gelouben bi

inde kéret iuch mit sinne

an die gewdre kiininginne

die Jésum Christum getruoc

siet bruoder min s6 solet ir genuoc
éren haben in iuwer grabe

anders miiezet ir min wesen ab

inde s6 en sit ir niet min bruoder
weder van vater noch van muoter .
Orias dé wolegeborene .

antwurte Orien d6 mit zorne .
“swester daz si iuch gesit .

an den gelouben den ir hit .

dar ane en kumen ich niemer ze ware .
mar ich sal offenbire .

hier ligen biz ich iuch gewinne .
danne sal ich iuch mit boesen sinne .
zuo hundert tlsent stiicken houwen
Orie sprach “Gf iuwer drouwen .

is mich min danne ein bast .

want diuse burc is s6 vast .

ouch sint hier soliche ritter binnen .
die si niet en ldzent winnen .”

Karl quam gegangen zuo den worten .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M313: Karl und Galie (D)

Normalisierter Lesetext

0,11360
0,11361
0,11362
0,11363
0,11364
0,11365
0,11366
0,11367
0,11368
0,11369
0,11370
0,11371
0,11372
0,11373
0,11374
0,11375
0,11376
0,11377
0,11378
0,11379
0,11380
0,11381
0,11382
0,11383
0,11384
0,11385
0,11386
0,11387
0,11388
0,11389
0,11390
0,11391
0,11392
0,11393
0,11394
0,11395
0,11396
0,11397
0,11398
0,11399
0,11400
0,11401
0,11402
0,11403
0,11404
0,11405
0,11406
0,11407

van ende zuo den orten .

horte hé si betalle .

des begunde hé mit schalle .

harte sére lachen .

inde vrouwede des machen .

wan Orie die wise

in so guoten prise

iren bruoder antwurte alsé

des wart der kiininc Karl durchvr6
ouch vréuwete si sich es in guoten sinne
zuo mile Galie die kiininginne

die wile daz Orie lac .

inde mit iren bruoder sprach

s6 hatte hé sich do schiere .

Godin dé kiiene ritter fiere
gewidpenet inde schone bereit

sin ors Liarde hé d6 beschreit .
daz tet hé als6 stille .

s6 nieman umbe sinen wille .

en wiste war hé riten wolte .

ob waz hé schaffen solte .

ér man sich mohte bewaren .

s6 quam Godin gevaren .

Gzer der porzen ungeswise .
engein den heidenen Oriase .
Godin d6 zuohant mit sporen sluoc .
Orias daz niet en vertruoc .

hé quam zehant in sin gemuete .
da stichen sich die ritter guot .

s6 daz die schefte brichen beide .
mannelich greif d6 an die scheide .
inde nimen die swert zuo den henden .
da sach man die zwéne wenden .
Gf ein mit grozen éren .

sunder einic ervaren .

begunden si sich houwen .

sO6 man ez zuo wundere mohte schouwen .
si wiren beide manlich genuoc .
mit zorne ir iewelich zuosluoc .
deme anderen sines schildes rant
al ze stiicken umbe die hant .

dar nih zuohouwen si die helme
daz die scharten zuo den melme
dar nider vielen Gf die erde

van ire zweier swerte

vuoren sire winde .

si vahten alsd swinde .

des tages eine lange wile .
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sO man eine mile

hette gegangen inde mér .

nli wart in beiden s6 wé .

van grozer miedicheite .

s6 daz si sich beide .

mit gemiiete schieden offenbre .
—[...] niet wole en kunde gewinnen
der sturm inde ouch die {iberbraht
dirte biz daz die naht

geschiet in beiden siten

inde Orias begunde riten .

wider in sin pavelin .

also tete sin neve Ortlin

doch hatte Orias mit mizen

zwei hundert manne geldzen .

bi den burcgraben tot .

des nahtes Orias gebot .

Ortline daz hé hielte

die schiltwahte inde hé der wielte
mit éren alse ein vrume man

Ortln antwiirten began

daz hé sunder widerrede

gerne tete sine bete

sus hielt Ort{in des nahtes ze ware .
die schiltwahte al offenbire

mit vier hundert heidenen .

—[...] daz kristen liute ime wéren bi .
56 was dé heiden man s6 vri .

inde sines gemiietes als6 kiiene .
daz hé @f der heiden griiene .
niemanne wecken en wolte

dé ime zuo stritenne helfen solte .
sunder die vier hundert heidenen
die ime wéren (z bescheiden .

zuo wachenne als ich zuohant sprach .
der mine schein alse der tac .

inde Ortn begunde kéren

entgein daz kristen volc mit éren .
mér danne ein ruofmal groz

f daz hé engein geddz

en machete under den anderen here .
alse Orttin di mit gewere

bi daz kristen volc was kumen .
inde ouch die kristenen hint vernumen .
daz heiden liute bi in wiren .

daz sin ich iuch ze waren .

—[...] die tot da beliben inde lam .
mannelich kos den sinen .
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di was arbeit mit pinen .
da beleip zuo der selber stunt .
manic tot inde wunt .
da wart an der selber naht .
harte groze manslaht
van in beiden siten
Ortln begunde zuo den ziten
mit grozer kiindicheite .
ersetzen sich in sin gereite .
inde mit sporen viirewert kéren .
(f einen kristen héren .
daz was Johan van Karkasone .
mear hé begznete ime s6 schoene .
zuo allermittes in deme wige .
sie widerriten sich mit krige .
s6 si beide nider lagen
weder en horten noch en sihen
inde alse si zuo in selber quimen .
die swert si zuo den henden nimen .
—[...] des nahtes hette gehalten di .
Johan quam eineme rosse nahe .
daz stuont ledic sunder hére .
dér Gf spranc der degen mare .
weiz got do gienc iz an ein striten .
swie si ez mohten geliden .
die kristen helde kiiene .
sluogen @f der heiden griiene .
ein guot teil der heidenen tot .
mit gewalt inde {iber not .
taten si mit iren éren .
die boese heidenen umbe kéren .
wider an daz groze her .
ér Orias inde sin gewer
Gf van deme slife quemen .
inde ire gewéfen ane genzmen .
sO waren do die kristenen alle .
mit harte listelichen schalle .
zuo Termis in die burc gelazen .
dises wart Girfein vr6 (izer mazen .
want ime Johan van Karkaséne —[...]
—[...] vuorte hé dé hére .
oben Gf siner hant .
sO muote iz in vile sére
balde nxkete sich dé hére .
—[...] “alse tete ich ouch der buozen
durch daz versiet iuch bruoder hére
umbe einen anderen sperwzre
ir miiget iuch dises getroesten wole
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daz wizzet sunder ligenzale”

“hei 4 jungvrouwe” sprach Orias
“haltet ir mich n{ viire ein getwis
noch haben wir van beiden siten
gegeben ni zuo disen ziten
guoten vriden biz morgen vruo”
“dit weiz ich wole” sprach si d6
“inde han iz harte wole entsaben
daz die liute sulen vriden haben
mer die sperwzren

en miigen sich niet kéren

an unse tit an unsen vriden

die vogel en haltent niet den siten
den die liute miigen halten”

—[...] iren wille zuo der stunte .
—[...] ja des bin ich wole bescheiden
do ich geloubte als ein heiden

d6 wart ir min bruoder

van vater inde van muoter

n( ne kéren ich mich niet dar ane
alein hit ir manigen vane

mit {ibermuote here braht

ich sal iuch nochdanne sin entsaget
nl wart dé ein groz gelach

van den vrouwen Gf der bach

wan Orie in wiser zale
gesprochen hatte alsé wole
entgzn iren bruoder d6

nl quam Karl ouch dér zuo

in die wort gegangen dare

alse Orie sin wart geware

sO ne wolte si es niet wesen ab
mit guoten muote si dir gap

den sperwzre willicliche

deme héren Karle van Vrancriche .
harte schoéne si si dahten .

mit ein pfellin deckelachen .
zehant schuofen si mit sachen .
s6 daz si ire die wunde .

sanfte bunden an der stunte .

dar nah harte schiere .

s6 quam Orfie die fiere .

zuo ir selber inde sprach .

“6 wé leider inde 6 woch .

wie wé teit mir der arm min .
Orias hat mir tuon schin .

sine bosheit offenbire .

mar doch hoffe ich ze wire .
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daz ich wole sule genesen ”

“4 daz miieze mit gote wesen”
sprach Galie die kiininginne .

si wurden es alle vré mit sinne .
want Orie die guote .

als6 wole mit spuote .

zuo ir selber kumen was .

ouch wizzet daz si genas .

van der wunden sére .

n@ hoeret wie Orias dé hére

sich niet en liez vergezzen

des hé sich hatte vermezzen

des nihesten morgenes harte vruo
quam hé der burc Termis zuo
gewipenet mit zwein hundert heidenen .
die hé dar zuo hatte bescheiden .
harte stolzliche hé quam .

s6 schiere Karl daz vernam .

do tete hé sich gemeine .
Godine inde Girfeine

inde Johanne van Karkasone .
sich wipenen harte schéne

inde Dieterich den schenken .
dé kunde wole bedenken .
wanne hé sich wipenen solte .
hé was bereit schiere alse hé wolte .
bi sineme héren Karle striten .
alsus wart ire zuo den ziten .
zwei hundert harte wole bereitet .
Karl zuo der pforzen d6 0z reit .
die andere volgeten ime do alle .
bit vile tugentlicheme schalle .
Karl d6 in sinen stegereit trat .
engeines vriden hé ne bat .

den helm hé Gf sin houbet bant .
nl wart dé kiininc do erkant .
van eineme heiden helde alda .
sineme héren Oriase nah .

dé heiden s6 ich horte jien .
hatte Karle gesien

vore Tollet in deme strite .

inde wiste wole daz hé mit nide
Brémunde hatte tot erslagen .
dé heiden man begunde sagen .
Oriase sineme hérren

daz hé danne wolte kéren .

ob hé solte in der not .

schiere sin erslagen tot .
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“wie s6” sprach Orias zuohant .
“daz wizzet hérre ich hin erkant .
inde mit minen ougen erkoren
den dé da heltet zevoren .
gewapenet alsé schone

bi Mahumete van den trone

iz is der bezziste ein entriuwen .
den ir ie mohtet beschouwen .
iz is dé selbe dé mit kriege .

vore Tollet in deme grozen wige .
sinen schilt mit éren truoc .

iz is der jen dé di ersluoc .

den kiininc Brémunde tot

iz is dé jen dé manige not .

in Val gmoriale leit .

iz is dé jen dé da streit

viire alle die da wéren .

daz sach ich selbe ze wéren .

iz is ein man viire alle manne .

iz is ein der sére vehten kan .
mit swerten houwen inde slin
daz wizzet hére sunder win

ich sach jenen alsb gebaren

daz ich is mac alhier ervaren
ouch bin ich hére des gewis

daz hé van solichen kiinne is .
des siner ziene waren .

hé solte sich nih sinen éren .
uns entschumpfieren inde entwalten .
also6 alse wir hier halten

ouch hin ich vernomen rehte .
daz hé is van kiininges geslehte .
wole is geboren inde bekant .
Karl Meinet is hé genant .

daz wizzet sunder ligenzale

sin getzne erkenne ich wole .

an sinen gebare an sinen gelaze .
merket van verrenes sine maze .
mar mich wundert doch dar bi .
wie hé here kumen si >

alse der heiden 0z gesprach .
Orias ine ane sach .

inde begunde sich ziirnen sére .
hé sprach “mir is unmare .

wie starc hé si inde wie kiiene .
ich sal Of diser heiden griiene
mit ime striten sunder win .
also sal ich iz ane vahen ”
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Orias den helm d6 Gf bant .

ein sper nam hé in die hant .

die andere heidenen titen als6 .

des wart Karl d6 harte vro .

daz die heidenen zuo den ziten .

mit ime wolten striten .

Karles beiten en was niet lanc .

sin ors hé mit den sporen twanc .
inde liez iz loufen als iz ware verwuot .
engein den heidenen stolz gemuot .
nd en weiz ich wie daz geschach

daz Karl mit deme spere ine niet en rach .
Oriase den stolzen heiden .

mér doch wart ich des bescheiden
daz her dri unwerde .

nider reit Gf die erde .

den vierden stach hé durch sin herze
s6 daz ine der smerze .

tot tete vallen Of daz gras .

Karl d6 harte zornic was .

want ime alsbé was geschiet .

daz hé Oriase niet .

mit sineme sper hatte gerachet .
Karl sich d6 her umbe machet .

inde suochte Oriase do .

nl was dé heiden kumen zuo .

f Johanne van Karkaséne .

mit deme streit hé harte schone .
Girfein inde Godin .

taten di mit éren schin .

ire tugentliche maht .

“hé kan ouch tiuvelliche dringen .

in strite inte volkwige als ein man .
wé solte es triwen daz hé wan

die stat van Oriette als6

ein ritter kiiene wis inde vrd

daz was Girfein van Termis

dé tete Karle des wole gewis .

wie daz der bischov Girnas wzare

in strites not ein hére .

“daz hatte iuwer vater dicke bevunden .
deme hé zuo manigen stunten . —[...]”
hé ne begunde sich mit mézen .
heim zuo Vrancriche sizen

des vrouweten sich groz inde kleine
Karles man gemeine .

want hé zuo lande wolte kéren

Karl tete d6 mit éren
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Galien sitzen Gf ein pfert .

daz was hundert pfunde wert

van siner giiete van siner wise .
solte ich nl den breitel prisen .
inde den satel dé dar Gf lac . —[...]
Orfen Gf ein pfert sitzet

—[...] “nG di es jemerliche hier salt .
daz is mir groz ungeval .
herzevriunt geselle min .

di txtes mir vile dicke schin .
dinen guoten wille .

beide lite inde stille .

dd hattes zuo mir verschult .

daz ich dir was van herzen holt .
0 woch leider 6 wé mir .

d bis gescheiden van mir

dich hit benomen —[...] tot”

s6 wolte Godin der degen

iemer ze allen ziten .

mit Orien riten

hé half ir Gf inde nider

beide vort inde wider

hé dienete ir Gf genade .

daz was al van der minnen rite .
want hé truoc an sineme sinne .
(f Orien stille minne .

ouch en hazzete si sin niet .

ware ime leide geschiet .

—[...] sére van herzen wzre leit .
nein ze wire si was sin vro

alein spotte si sin also .

si sach in harte gerne .

si sprach iz allz in guoten scherne
als si ez doch hatte vore gesazt .
vort sulet ir wizzen daz

si sprach noch mér die wolegeborene
rehte als ir ware zorne .

zuo Godine deme héren .

inde begunde in mér ervaren

si sprach “in wirheit Godin

ir en solet s6 heimelich niet sin
uns vrouwen als wir willen stille .
schaffen unses herzen wille .

s6 ne weiz ich wes getriiwen ze wire .
mar daz mich dunket offenbare .
—[...] waz daz hé mich spreche aleine .
ir ne saget iz algemeine .

ob hé bi stunten bi mir sitzet .
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0,13731
0,13732
0,13733
0,13734
0,13735
0,13736
0,13737
0,13738
0,13739
0,13740
0,13741
0,13742
0,13743
0,13744
0,13763
0,13764
0,13765
0,13766
0,13767
0,13768
0,13769
0,13770
0,13771
0,13772
0,13773
0,13774
0,13775
0,13776
0,13777
0,13778
0,13779
0,13798
0,13799
0,13800
0,13801
0,13802
0,13803
0,13804
0,13805
0,13806
0,13807
0,13808
0,13809
0,13810
0,13811
0,13812
0,13813
0,13814

sal ich des sin besmitzet .

mit worten van iuch liebe nifte .
daz ware gote ein unberihte”

s6 schiere Galie dit wort volentete
d6 wart di in die hende

van vrouwen sére —|[...] (iz gelachet
inde groze blideschaf gemachet
want Orie s6 in viren .

vore alle den vrouwen die da wiren
der worte antwurte mit solichen sinne
aber sprach die kiininginne

mit sére lachentem munde .

“Orie nifte an diser stunte .

gebet ir iuch schuldic diser tit .
des hatte si dicke wole verschult .
si sprach iz alle durch kurzewile .
inde niet zuo boesen widerbile .
inde si wole wiste s6 man uns las .
daz ir Godin wole wirdic was

Galie zuo Orfen sprach .

do si si als6 weinen sach .

“Orie herzeliebe nifte .

hoeret wes ich iuch berihte .

lazet iuwer triiren inde iuwer weinen .
ob ich dit mit l6sheiten meinen
leit geschie mir an minem libe .
neme iuch Godin zuo eineme wibe .
nah kristenen éwen in éren danne .
inde ir in kuret viire einen man

s6 ne mac man iuch mit rehte .
van biderpkeiten inde van geslehte —[...]
ir en hat liute ir en hat lant .

iz is verheret iz is verbrant .

beide iuwer burc inde iuwer stat .
nifte ich rite iuch umbe daz .

alse der man miige .

sin vrumen tuon hé tuge .

Godin daz is ein edel man .

ob ich daz gemachen kan .

mit mineme héren stille .

daz nieman unsen wille .

en gevreische danne Girfein .

inde si danne tragen tiberein .

daz hé danne den neven sin .

iuch gebe nifte min .

viire einen man inde einen héren .
ir en gewinnet es niemer mére .
schade noch schande .
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0,13833
0,13834
0,13835
0,13836
0,13837
0,13838
0,13839
0,13840
0,13841
0,13842
0,13843
0,13844
0,13845
0,13846
0,13847
0,13848
0,13849
0,13850
0,13868
0,13869
0,13870
0,13871
0,13872
0,13873
0,13874
0,13875
0,13876
0,13877
0,13878
0,13879
0,13880
0,13881
0,13882
0,13883
0,13884
0,13885
0,13886
0,13902
0,13903
0,13904
0,13905
0,13906
0,13907
0,13908
0,13909
0,13910
0,13911
0,13912

—[...] 4ne siinde inde 4ne man .
sancte Marfe inde si genas .
inde maget beleip als si was .
durch den selben Jésum Krist .
s6 erdahte ich eine list .

nifte inde half iuch her ab .
umbe sine liebe ich ouch begap .
stete biirge inde lant .

die alle stuonten zuo miner hant .
des bin ich in ellende .

ir hette es missewende .

nifte inde héhe kiininginne vri .
ir en wart mir mit triuwen bi .
ouch belibe ich es in iuwerme rate .
beide vruo inde spate .

Galie sprach “nifte hat gedult

ir hat umbe mich des verschult .
daz ich gerne iiberal . —[..]

sint gewaltic inde gehér .

ein got inde negein mér .

dér ane geloubet Orie .

sO tuon ich ouch Galie .

hére durch dit bezziste

wie si ouch uns entleste .

des lazet iuch hére gedenken .
d6 mich wolte krenken .

dé vile boese twis .

ire bruoder Orias .

inde si ime daz bewerte .

hére inde si ouch herte .

mit listen inde daz erdahte .

wie daz si uns brahte .

mit éren zuo Termis d6

Karl sprach “nt rétet her zuo .
wie daz ich es ir 16ne .

daz ére habe die krone .

inde ir vrouwe reine

—[...] edel wip inde wolegeboren .
inde si Godine ouch hete erkoren .
in sineme herzen stille .

des muoste ir beider wille .
vollegin 4ne widerrede .

alda Gf der stete .

Girfein hét zuo gesazt .

inde hat zuo manne wettevast .
Godinen sinen neven

Orien di gegeben

Galie wart s6 gemeit .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

12


https://linguistics.rub.de/rem

M313: Karl und Galie (D)

Normalisierter Lesetext

0,13913
0,13914
0,13915
0,13916
0,13917
0,13918
0,13919
0,139192
0,13919b
0,13919¢
0,13919d
0,13919¢
0,13919f
0,13919g
0,13919h
0,13919i
0,13919j
0,13919k
0,139191
0,13919m
0,13919n
0,13919
0,13919p
0,13919q
0,13919r

daz si langer niet en beit

si en liefe dd si in spile

mit juncvrouwen harte vile
Orien ire niften vant .

sie rief sére inde alzuohant
“Orie nifte botenbrot”
Orie gewan eine varwe rot
in deme —[...] zuo Paris .
vore al den —[...] viirsten wis .
koufen zuo eineme wibe .
inde gap in zuo ireme libe .

mit guoten willen sunder bete .

beide biirge inde stete .

ouch gelobete in Karl daz

hé wolte in Orie —[...] die —[...]
die was —[...] —[...]

enboben —[..] —[...] .

durch -[..] —[...] -[..]

inde wider helfen —[...]

s6 —[...] —[...]

harte gemeit inde —[...] .

—[...] =[...] britlouft

—[...] hérschaf .
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